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ES
ADVERTENCIA:

Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe
anclarse firmemente a la pared. Compruebe la adecuacién y la solidez de la
pared para asegurarse de que puede soportar el peso del mueble u objetoy
resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones. Un montaje inadecuado
puede causar la caida del mueble u objeto y que se produzcan dafios
corporales. En caso de duda en relacidn a la instalacion, pregunte a un
vendedor especializado o recurra a un profesional.

% Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El
producto no incluye la tornilleria ni los tacos de sujecion. Para saber cuales
son los elementos de fijacion mas adecuados para su pared, pregunte a un
vendedor especializado.

IT
ATTENZIONE:

Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto deve
essere saldamente fissato alla parete. Verificare 'adeguatezza e la solidita
della parete per essere sicuri che la stessa possa sopportare il carico del
mobile/dell'oggetto e resistere alle forze generate a livello di fissaggi. Un
montaggio non effettuato correttamente puo provocare la caduta del
mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone. In caso di dubbio circa
I'installazione, rivolgetevi a un venditore specializzato o contattate un
professionista.

“ Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale
della vostra parete. (non inclusi) Per informazioni su viti e ferramenta adatti
alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore specializzato.

PL
OSTRZEZENIE:

aby unikna¢ ryzyka przewrécenia, mebel/produkt musi zostac solidnie
przymocowany do $ciany. Sprawdz, czy $ciana jest odpowiednia i solidna, aby
mieé pewnos¢, ze jest w stanie utrzymacd obcigzenie mebla/produktu i sity na
poziomie mocowan. Nieprawidtowo wykonany montaz moze spowodowad
upadek mebla/produktu prowadzacy do powaznych obrazen ciata. W razie
watpliwosci dotyczacych montazu, nalezy zasiegnac porady u kompetentne-
go sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.

Y Uzyj srub, podktadek i kotkow odpowiednich do rodzaju $ciany. Elementy
te nie sa dotaczone do zestawu. Aby zasiegna¢ porady na temat odpowied-
nich srub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z kompetentnym sprzedawca.

Kz

ECKEPTY:

Ayaapbeiny kaynid 6ongeipMay yuwid, 6yn xuhasabl/HbeiCaHAb!
kabbliprara.

KabblpraHblH XMha3/HbiCaH XYKTEMECIH KeTepe anaTtbiHbIH, KyLWi
MEH XapaMAblblFbl CONKEC EKEHAITH XaHEe CaNblHATbIH KYLUTI
KOTepeTiHiH TekcepiHi3. Jypbic opHaTnay xuhas/HbicaH
Ky/layblHa 9Kenin, canjapbiHaH ajamMaapabl ayblp XapakaTtrayebl
MYMKiH. OpHaTyfa KaTbICTbl KYMBHIHI3 60onca, apHalibl caty
6eniMi KeMeKLiCiHEH KeMeK CypaHbl3 HEMECE MaMaHfa KOHblpay
LwanbiHbI3.

% Kabbipra MaTepuabiHa caiikec 6ypaHaanap, wanbanap xsHe
TbIFbIHAAP NavAanaHblinbl3. Onap XuHakka
KoCblMaraH.Kabbiprara cakec 6ypaHaanap MeH UTUHITEP
Typanbl aknapaTTbl apHalbl caTy 6eniMi KOMEKLWICIHEH CypaHbI3.

FR
AVERTISSEMENT :

Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/cet objet doit étre
solidement fixé au mur. Vérifier la pertinence et la solidité du mur afin de
s'assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble/de |'objet et
résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué
peut provoquer la chute du meuble/de 'objet et des blessures graves sur les
personnes. En cas de doute concernant l'installation, demandez conseil a un
vendeur spécialisé ou contactez un professionnel.

% Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de
votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des conseils sur les vis
et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un vendeur spécialisé.

PT
AVISO:

Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve
ser fixo a parede de forma segura. Verifique a adequabilidade e
solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
maével/objeto e resistir as forgas aplicadas ao nivel das fixagdes. Uma
montagem mal feita pode originar a queda do mével/objeto e
provocar danos pessoais graves. Em caso de duvida em relagdo a
instalagdo, peca aconselhamento a um vendedor especializado ou
contacte um profissional.

% Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua
parede. Estes elementos de fixacdo nédo estdo incluidos. Para obter aconselha-
mento sobre os parafusos e ferragens adaptados a sua parede, consulte um
vendedor especializado.

EL
MPOEIAONOIHZH:

la TNV armo@uyr omoloudrmoTe KIVEUVOU avaTPOTTNG, TO EMITIAO/ AVTIKEIEVO
TIPETEL VA OTEPEWVETAL 0TAOEPA oTOV TOiX0. BeBaiwbeite yia tnv
KATAAANAGTNTA Kal 6TABEPSTNTA TOU TOIKOU, TTPOKELUEVOU Va SlacPaNoETE
&1L pmopei va uTTooTNPIEEL TO POPTIO TOU EMITTAOU/ AVTIKEIUEVOU KAl VA avTECEL
oTIg SUVAPELG TTOU SNLoUPYOLVTAL OTA ONHEIR TwWV OTNPLYHATWVY. H Kakn
TonoB£tnon umopei va odnyoel o€ TTWOoN TOU ETMMAOL/ AVTIKEIMEVOU Kal
cofapolg TPAUUATICHOUG ATOUWV. X€ TTEPIMTWON AP@IBONAC OXETIKA PE TNV
eykatdotaon, {Ntriote CUPPBOVAEG amd évav e€€ISIKEUPEVO TIWANTH 1) KAAEOTE
évav emayyeApatia.
%k Xpnotpornolote KATAMNAEC BiSeg, podENeg Kal oUTIa aVANOYa HE TO UAIKO
™G Tolxomoliag oac. Ta UAIKA autd Sev mepiapBdvovtal.

l'a GUPBOUAEG OKETIKA e TG BideC Kal T LETOAAIKA oTNplypaTa Tou
evdeikvuvTal yla Tov Toixo oag, ameubuvbeite o€ évav e€elSIKEVEVO TTWANTH.

RU
NPEAYNPEXAEHUE :

Bo nsbexaHune pricka onpoKniblBaHUA cliefyeT HafeXKHO NMPUKPENnnTb
Mebenb/npeameT K cTeHe. [IpoBepbTe NPUrOJHOCTb Y MPOYHOCTb CTEHBI,
yTOObI YOEAUTLCA B TOM, UTO CTEHa CMOXKET BblAepXaTb BEC
mebenu/npeamerta 1 HarpysKy B MecTe KperieHns. [10xo BbINosHeHHbIA
MOHTaX MOXeT NMPpUBeCTU K NaaeHnio mebenn/npeameta U cepbesHbiM
TpaBMam niofel. B ciiyyae BO3HMKHOBEHUA COMHEHUI KacaTeNlbHO YCTaHOBKM
obpaTrTech 3a MOMOLLbIO K NPOAABLY CreLnani3mpoBaHHOro MarasvHa unm
CBAXUTECH CO CMeLnanncToMm.

% Vcnonb3yiiTe BUHTBI, Wai6bl U WITUGTbI, COOTBETCTBYIOLVE TUMY CTEHbI.
OHW He BXOAAT B KOMMNEKT NMOocTaBKU. YTo6bl NONYyYnTh peKoMeHAaLmn
OTHOCUTENbHO BUHTOB 1 apPMaTypbl, COOTBETCTBYIOWMX TUMY CTEHbI,
obpaTnTech K NpogasLy cneuman3npoBaHHOro MarasmHa.

EN
WARNING:

To avoid any risk of toppling, this furniture item/object must be securely
attached to the wall. Check the suitability and the strength of the wall to
ensure that the wall can bear the load of the furniture/object and withstand
the forces put on the securing elements. Improper installation can result in
the furniture/object falling and cause serious injuries to people. In case of a
doubt regarding the installation, ask for advice from a specialised sales
assistant or contact a professional.

% Use screws, washers and plugs suited to the type of material of your wall.
These are not included. To obtain advice on the screws and fittings suited to
your wall, ask a specialised sales assistant.
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FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR
POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE

PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE

EL/ THMANTIKO! KPATHXTE TO I'A MEAAONTIKH ANAOOPA.
AIABALTE TO MPOZEKTIKA

PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA
PRZYSZ0S(C

RU/ BAXHO - COXPAHWTb ANA AANbHENLLETO
UCMoNb30BAHUA: YATATb BHUMATEJIbHO

KZ /KEMIHTT KONOAHBIC YLUIH CAKTAY KEPEK:
MY¥KHWAT OKbiN LWbIF bIHbI3

EN /IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE
REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY

Batch N°
Vv 0000604

X

*%k*
***
@ Etiquette de tracabilité présente sur le produit. @ Etykieta identyfikacyjna znajduje sie na produkcie.
Référence a communiquer en cas de demande. Dane referencyjne nalezy poda¢ w przypadku pytan.

@ El producto cuenta con una etiqueta de trazabilidad.
R ) Ha n3pennm nmeetcs aTMKeTKa ANA NPOCNeXKMBAeMOCTI NPOAYKLNN.
En caso de reclamacién, indicar esta referencia. .
CooblinTe KaTanoXHbli1 HOMep B cryyae 3anpoca.

@ Etiqueta de reatreabilidade presente no produto. @ BaKpinay Genrici OHiMre TipkenreH.
Referéncia a comunicar se solicitado. CypanFaH XaFaiina YCbIHbICTbI Kapakbls.

@ Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto. @ Traceability label affixed to the product
Codice da comunicare in caso di domanda. Reference to quote if requested.

@ ETikéTa IxvnAQoIpdTNTAC TAVW OTO TIPOIdV.
O KWSIKOCG avapopd TIPETTEL VA AVAPEPETAl
o€ epimtwon AlITjpatog.



@ LM — Rue Chanzy — Lezenne 59 712 LILLE Cedex 9 — France @ LM — Av. de la Vega, 2 28108 Alcobendas — Madrid - Espafia

I'assistance téléphonique Leroy Merlin

0 810 634 634 SRl

BCM - BRICOLAGE SA. Rua Quinta do Paizinho ne 10-12, LM - Strada 8 Palazzo N S.G.B. EMnvikij Etaipeia - I810kataokeuav A.E.
2790-237 CARNAXIDE - Portugal - 20089 Rozzano Milano — Italia Aewpépoc Kngtoiag 44 - T.K. 15125 MAPOYI
N° de contribuinte : 506848558 SCB DIY COMPANY LTD 16 Kalamon Str

- 2032 Strovolos Nicosia, Cyprus
@ LM - ul. Targowa 72, 03-734 Warszawa — Polska 000 JIEPYA MEPJTEH BOCTOK, 141031, MockoBcKas 06nacTb,

L ®
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